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I. QUINTETTES INDIEN ET GALLOIS

I.1 Draupadi et Goewin

Devenue, a I'issue d'une histoire complexe et a la profonde signification théologiquel,
I'épouse commune des cinq fréres Pandava, la princesse indienne Draupadi connait une
étrange nuit de noces, ainsi contée dans le Mahabharata :

Le fougueux fils de Madri, Sahadeva, fit une couche en répandant par terre de I'herbe kusa. Puis
tous les (cinq) guerriers étendirent leurs peaux d‘antilope et se couchérent (dessus) pour dormir. Les
excellents Kuru (= les cinq Pandava) avaient la téte dirigée vers le point cardinal présidé par Agastya
(= le sud) ; Kunti (leur mére) se coucha du coté de leurs tétes et Krsna (= Draupadi) du coté de leurs
pieds. Celle-ci s'étendit sur I'herbe kusa avec les Pandava comme si elle eut servi de coussin pour
leurs pieds. Elle ne songea pourtant pas 4 en éprouver du chagrin ni ne cessa d'éprouver du respect
pour les éminents Kuru? .

Cette nuit étrange ot Draupadi supporte les pieds de ses cinq époux a été pertinemment
rapprochée par Daniel Dubuisson du role de la Galloise Goewin, la vierge porte-pieds du roi
Math, dans la quatriéme branche du Mabinogi3

A cette époque, Math ab Mathonwy ne pouvait vivre que s'il avait les deux pieds dans le giron
d'une vierge, & moins que les troubles de la guerre ne I'en empéchassent. La vierge qui se tenait prés
de lui était Goewin, fille de Pebin de Ddlbebin en Arvon : c¢'était la plus belle fille que 1'on conniit de
sa génération“‘

@
1.2 Les Pandava et les Pummeib Don’

Le parallele s'étoffe encore lorsque 'on note que Draupadi et Goewin sont toutes deux
associées a un groupe de fréres organisés en "panthéon théorique”, c'est-a-dire un quintette
représentant I'ensemble des dieux méles - cinq est un symbole de totalité dans toutes les
traditions indo-européennes, comme dans celles de tous les peuples pratiquent le calcul
digital® - et occupant les trois niveaux fonctionnels de I'idéologie indo-européenne” .

Draupadi devient 'épouse des cinq Pandava, que leurs peres et leurs caractéres
définissent exactement

1. Yudhistira, fils de Dharma, comme un roi juste détenteur de la souveraineté sacrée ;

2. Bhima, fils de Vayu, comme un hercule & I'humeur sombre et aux dangereuses
coleres ;

3. Arjuna, fils d'Indra, comme un prince guerrier, brillant, aimable, le vériable leader
des cinq fréres ;

1 Voir Dumézil 1968-1973:1 103-124.

2 Mahzbharatal 192 8-10 = Sukthankar er al. 1903-1960:1 770. Nous reproduisons ici la traduction de
Péterfalvi-Biardeau 1985-1986:1 171-172.

3 Dubuisson 1996:168-173.

4 Math ab Mathonwy = Williams 1951:67. Nous suivons a peu pres la traduction de Lambert 1993:
99. Cf. Loth 1898:312 ; Le Roux-Guyonvarc'’h 1966b:362.

5 Pour éviter tout malentendu, nous rappelons que nous comparons des thémes et des structures : nous

soutenons que des histoires analogues sont attachées aux Pandava et aux Pummeib Dén, etc., pas que les
Pandava sont les Pummeib Dén, etc.

6 Cf. infra.

7 Sterckx 1975.



Il. TROIS FRERES ANIMAUX

II.1 Madhavi et Meadhbh
Une autre héroine indienne s'est donnée, pour les meilleurs raisons et (casuis-
tiquement) a bon droit, a plusieurs époux : Madhavi.

Pour permettre 4 son pére d'assurer une aumoéne a laquelle il s'est engagé, et profitant
d'un privilége de retrouver sa virginité intacte aprés chaque étreinte! , Madhavi s'offre 2 trois
rois et & un brahmane pour leur engendrer quatre fils : Vasumanas, Pratardana, Sibi et
Astaka. Et ces quatre fils illustrent bien 1'idéologie fonctionnelle : Vasumanas est un maitre
des aumdnes a I'esprit tourné vers les richesses (troisieme fonction, fréquemment "gémel-
laire", ici réduite a I'unité), Pratardana est un héros (deuxiéme fonction guerriére), Sibi est
un prince adonné a la vérité et a la vertu (le roi, d'origine guerriére, promu ex officio i la
fonction souveraine exécutive), Astaka, brahmane de naissance, est un maitre des sacrifices
et du rituel (premiere fonction de la souveraineté sacrée)?.

Des analyses brillantes, initiées par une homonymie linguistique parfaite, ont permis de
rapprocher Madhavi de la grande reine mythique de 1'épopée irlandaise : Meadhbh3. Sans les
reprendre ici, car ce n'est pas notre propos, nous reléverons quand méme que I'une des
arguments secondaires qui parachévent ces analyses est la reconnaissance d'analogies entre
Meadhbh et Draupadi.

Draupadi, comparable & Madhavi, est, par exemple, fiancée sous certaines conditions :
son époux doit tre doué de beauté (riipa, troisieme fonction), de force physique (kula, deu-
xi¢éme fonction) et de noble rectitude (bala, premiere fonction)4. Ce sont d'ailleurs exacte-
ment 13 les vertus d'Indra qu'elle trouvera incarnées dans les cinq Pandava.

Identiquement>, Meadhbh exige de ses futurs époux qu'ils soient sans avarice, sans
crainte et sans jalousie (cen nedit, cen ét, cen omon)®, c'est-a-dire généreux (troisiéme
fonction), courageux (deuxiéme fonction) et sereinement juste (premiére fonction)?.

@
I1.2 Clothra et son fils triple
Comme il est pratiquement de régle pour toutes les déesses de la mythologie celte,
Meadhbh est détriplée en trois sceurs : Meadhbh Cruachna, Clothra Cruachna et Eithne
Uathach, toutes trois présentées d'ailleurs comme les épouses du méme roi Conchobhar
d'UlsterS.

Un privilége dont a joui aussi Kunti, la mére des trois Pandava majeurs.

Mahibharata V 105-119 : Sukthankar et al. 1903-1960:VI 409-437. Voir Dufourny 1978. Pour
analyse trifonctionnelle : Dumézil 1968-1973:11 316-327.

Dumézil 1968-1973:11 327-374.

Mahabharata 1 176 35 = Sukthankar e al. 1903-1960:1 719.

La démonstration est est brillamment faite par Dubuisson 1996: 155-166.

Tdin B6 Cuailnge = O'Rahilly 1967:1.

Rees - Rees 1961:130-131 ; Dumézil 1968-1973:11 337-339.

Cath Béinne = Meyer 1913:18 ; Oidheadh Mheadhbha = Best et al. 1954-1983:461. Cf. Le Roux-
Guyonvarc'h 1966b:342-343 ; Dumézil 1968-1973:11 344-350.
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lll. LE TRIPLE CORDONNIER ET LA VIERGE PORTE-PIED

IIL.1 Lleu triple

Lleu Llawgyffes, le Lugus gallois, ressemble par ailleurs trait pour trait & Lughaidh
Riaibhdhearg, le fils trifonctionnel de Clothra.

Tout d'abord par leurs noms. Lughaidh est en effet plus qu'un paronyme, c'est un
doublet reconnu de Lugh, le nom du Lugus irlandais : on trouve ainsi explicitement Lugh-
aidh pour Lugh dans la version tardive du Cath Maighe Tuireadh ou dans 1'Aireach
meanman Uraird mic Coise .

Ensuite par leurs naissances incestueuses. Tout comme Lughaidh est le fils incestueux de
Clothra et de ses trois fréres formant trio trifonctionnel, Lleu est le fils d'Aranrhod et de son
frére Gwydion, membre d'un quintette de fréres trifonctionnel, et divers récits démarquant le
mythe de la naissance de Lugh ou Lleu font expressément de leur héros le fruit d'un inceste
frére-sceur : ainsi, par exemple, le cas de Corc Duibhne :

Cairbre Miisc mac Conaire : c'est lui qui engendra (Corc Duibhne) avec sa sceur Duibhfhionn, fille
de Conaire, quand il fut roi de Munster? .

Par leurs carrieres. L'épiphanie de Lugh est son arrivée a Tara, devant 'assemblée des
dieux, ou

(les dieux) tinrent conseil pour déterminer leur attitude a 1'égard du guerrier (Lugh), et la décision a
laquelle s'arréta (le roi) Nuadha fut d'‘échanger leurs places : ainsi (Lugh) Saimhiold4nach alla tréner a
la place du roi et le roi se tint debout devant lui pendant treize jours3 .

Pareillement le sommet de la carriere de Lughaidh est son épiphanie a Tara, selon les
instructions du lughien Cichulainn, et son élection 14 comme haut-roi d'Irlande?.

Par leur triplicité. Lughaidh est constitutionnellement et fonctionnellement triple. Lugus-
Lugh-Lleu est indiscutablement triple lui aussi.

L'Antiquité celte 1'invoque volontiers sous forme plurielle : Lugoves en Gaule - 2
Avenches (Vaud)® et 2 Nimes (Gard)® - comme en Hispanie celte - 3 Osma 7 et Pefia
Amaya8 (Vielle-Castille), & Monforte? , Otero del Rey! 0 et Sober! ! (Galice) -. Or, outre le
fait que les pluralisations cultuelles de I'Antiquité celte sont canoniquement des triplications

1 Aireach meanman Uraird mic Céise 8 = Byrne 1908:47 ; Cath Maighe Tuireadh 15 = O Cuiv 1945.
Cf. Sterckx 1998:48.
2 Tucaid ionnarbha na nSéise i Mumhain 7 oidheadh Chormaic 8 = Hull 1958-1959:32. Cf. Sterckx

1997:44-49. On peut considérer aussi la naissance de Cichulainn, incamation de Lugh qui est issue d'un
inceste implicite entre le roi Conchobhar et sa soeur Deichtire : cf. Carey 1991-1992:26-28 et infra.

3 Cath Maighe Tuireadh 53-74 = Gray 1992:38-42.

Seirglighe Conchulainn 21-27 = Dillon 1953:14.

Mommsen et al. 1863- :XIII 2 21 N°5078. Cf. Frei-Stolba 1984:103.
Mommsen et al. 1863- :XII 394 N°3080.

Mommsen et al. 1863- :11 387 N°2818.

Untermann 1980:375.

Ares Vazquez 1972:186.

Martinez Salazar 1910 ; Ares Vazquez 1972:185-186.

Ares Vazquez 1972:185-186.
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IV. AFFAIRES D'HIPPOCENTAURES

IV.1 Ixion

L'adultere de la reine Isaune se cache longtemps derricre un fantdme a son image qui
trompe son époux légitime Carados I'Ancien et qui livre en fait ce dernier 3 des unions
bestiales, notamment chevalines. Et ce crime se paie d'autres unions bestiales donnant
naissance a des hommes-bétes, les trois fréres-animaux de Carados le Jeune, dont le cheval
Lévagor!.

Ce scénario apparait en tout point analogue a celui d'un célébre mythe grec, incidemment
associé a la plus fameuse roue de la tradition hellénique : 1'illusoire copulation d'Ixion avec
la reine Héra?2.

(L'apollinien3 ) Ixion, aprés avoir promis d'importants cadeaux de mariage a Eionée, épousa Dia,
la fille de ce dernier, qui lui donna (comme fils) Pirithoiis. Mais, par la suite, Ixion refusa de donner
les cadeaux promis et Eionée saisit ses juments en garantie. Ixion l'invita alors en assurant qu'il
s'acquitterait de tout mais, a son arrivée, il précipita Eionée dans une fosse ardente.

Devant I'énormité de son crime, personne... n'accepta de purifier Ixion. Les mythes néanmoins
racontent qu'il fut quand méme purifié par Zeus mais qu'il s'éprit d'Héra et qu'il poussa l'outrecuidance
jusqu'a lui faire des avances.

11 est dit qu'alors Zeus suscita un fantdme d'Héra a partir d'un nuage (nephele) et le lui envoya.
Ainsi, copulant avec cette Néphélé (= le nuage), Ixion engendra ceux qu'on appelle les Centaures,
lesquels avaient forme humaine. Et les mythes racontent (encore) qu'a la fin, devant 1'énormité de ses
méfaits, Ixion fut 1ié par Zeus a une roue et qu'il subit (ainsi) aprés sa mort un chitiment éternel.

Les Centaures, selon certains, furent élevés sur le mont Pélion par les Nymphes. Devenus adultes,
ils s'accouplérent avec des juments et en eurent ceux qu'on appelle les Hippocentaures a double forme
(humaine et équine). Mais d'autres assurent que ce furent les Centaures issus d'Ixion et de Néphélé qui
regurent le nom d'Hippocentaures parce qu'ils auraient été les premiers 4 se risquer & monter sur des
chevaux et qu'ils auraient été (dés lors) mythisés 1égendairement comme ayant été hybrides (hommes et
chevaux a la fois)4 .

En tenant compte des tendances rationnalisantes de la tradition grecque tardive qui va
jusqu'a défendre ici que les Hippocentaures n'ont ét€ en fait que les premiers cavaliers
montés, ou ailleurs que Néphélé n'était pas un fantéme de nuée mais une belle esclave, sosie
de la reine, substituée a Hérad, tous les détails de l'affaire d'Isaune et d'Eliavrés se re-
trouvent.

1° L'adultére effectif de la reine Isaune et de son amant est ici rendu par l'adultére
proposé mais non perpétré - respect dii au roi des dieux ? - entre Héra et son prétendant
Ixion.

2° L'union entre le roi Carados 1'Ainé et un fantéme chevalin - la jument métamorphosée
a I'image d'Isaune - apparait déplacé dans le scénario canonique grec. La c'est Ixion qui est
joué et qui copule a son insu avec le fantdme de la reine, lequel n'est qu'une nuée méta-

1 Cf. supra.

2 Sur ce mythe : Boyce 1974 ; Lochin 1990.

3 Apollon est ici le trisaieul d'Txion : Diodore de Sicile, Biblio-theke historike TV 69 1-2 = Oldfather
et al. 1933-1967.111 38.

4 Diodore de Sicile, Bibliotheke historike IV 69 3-70 1 = Oldfather et al. 1933-1967:111 38-40. Cf.
Apollodore, Epitoma 1 20 = Frazer 1946:11 148 ; Lucien de Samosate, Theon dialogos 9 = MacLeod 1972- :
VII 274-280 ; Premier mythographe du Vatican 1 14 = Zorzetti - Berlion 1995:8 ; Deuxiéme mythographe du
Vatican 11 106 = Bode 1834:110-111 ; etc.

5 Jean Tzetzés, Khiliada VII 99, IX 273 = Kiessling 1826:238-239, 341-342.
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V. ULYSSE, SON LIT, SON EPOUSE ET SON FILS

V.1 Ulysse

Un autre parallele se révele ici important.

Lleu obtient son statut en acquerrant nom, armes et femme, selon la vieille formule
trifonctionnelle d'acceés a la souveraineté. Une remarquable étude de notre collégue Marcel
Meulder vient de bien mettre en évidence l'existence de séquences étroitement analogues
pour Arjuna, lorsqu'il gagne la main de Draupadi, et pour Ulysse lorsqu'il regagne la
souveraineté d'Ithaque!l.

Une brillante analyse de N.J. Allen a d'ailleurs bien mis en lumi¢re les analogies
nombreuses et significatives entre les aventures du Pandava Arjuna et celles du Grec
Ulysse?. Sans en reprendre 1'argumentation et la démonstrations convaincantes, voici en
rappel le tableau qui les synthétise :

Draupadi a Indra- centre a Ithaque | Pénélope
prastha
I Ulapi aux Portes nord a Ka Circé
du Gange
II Citrangada | a Manipur est aux Sirénes
détroits et al.
= vers 5 .
111 Ztal;lgla Pocéan sud a Ogygie Calypso
’ du...
1V Subhadra | a Dvarka ouest a Schérie | Nausicaa
Draupadi a Indra- centre a Ithaque | Pénélope
prastha

Le héros quitte sa premicre épouse, rencontre les femmes I-IV au cours des quatre
épisodes de son voyage et revient chez sa premicre épouse. Les correspondances sont
horizontales a 'exception de II-III : Citrangada correspond a Calypso, Varga et ses amies
aux Sirénes et 2 Charybde et Scylla3.

Hors le fait que se découvre 1a I'inversion du mariage polyandrique de Draupadi avec les
cinq Pandava - et analogiquement de Goewin avec les Pummeib Don - puisqu'ici c'est le
héros, 1'époux paradigmatique qui connait cinq partenariats féminins, un détail nous retient
particuliérement : Arjuna et Ulysse apparaissent tous les deux comme des étalons?, rejoi-
gnant ainsi les aspects équins des figures précitées.

Meulder 2002.

Allen 1996ab. D'autres encore ont été mises en lumiére par Blaive 1994-1995.
Allen 1996a:5.

Allen 1995.
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VI. EST-CE "TOUT" ?

VI.1 Les Draupadeya
Draupadi, qui réserve son giron aux pieds de ses quintuples époux, engendre un
quintette de fils :

L'excellente princesse (Draupadi) Pancala obtint ainsi cinq fils excellents, héroiques, pareils a des
montagnes, des cinq Pandava. Prativindhya fut engendré par Yudhistira, Sutasoma par (Bhima)

Vrkodara, Srutakarman par Arjuna, Satanika par Nakula et Srutasena par Sahadeva... La princesse

(Draupadi) Paficala donna naissance a ces cinq héros comme Aditi aux Aditya... Les fils de Draupadi
naquirent tous a un an d'intervalle. Tous furent célébres et extrémement attachés les uns aux autres! .

Cette progéniture de Draupadi, si elle n'est pas explicitement unique, l'est en tout cas
implicitement. Comme leurs peres, les cinqg Draupadeya forment un groupe homogene, et
méme plus qu'eux car ils ne sont pratiquement jamais distingués : ils sont presque toujours
évoqués collectivement, sous leur appellation matronymique?, et sans que leur soit reconnu
d'autre caractere individuel que d'étre chacun le fils d'un certain pére3.

Or, d'une part, leurs cinq péres ne sont en fait, ultimement, qu'un : Indra ainsi cinq fois
incarné4. D'autre part, ils couvrent a cinq les trois fonctions de telle fagon qu'ensembile ils
sont clairement trifonctionnels. Leur trifonctionnalité collective se retrouve donc évidemment
dans leurs cinq fils : elle s'y retrouve méme superlativement puisque les Draupadeya sont
définis comme I'incarnation collective des Vi§vedeva, c'est-a-dire de tous les dieux :

Les cinq fils de Draupadi , 6 10i... sont quant  eux I'émanation de Visvedeva® .

Aussi bien dans I'acception la plus générale de leur nom que dans les emplois plus
sépcifiques qui s'en rencontrent, ces ViSvedeva se révelent indubitablement transfonction-
nels, couvrant la totalité des pouvoirs, des modes et des sphéres d'action des dieux®. Corré-
lativement, les Draupadeya peuvent donc étre définis comme le produit de cette totalité de la

puissance divine.

&

VL2 Lleu, Pan et les Draupadeya
Dans le Mabinogi gallois, la naissance de Lleu, doublée de celle de trois demi-fréres a
moitié-bétes, a moitié-hommes, est le produit’ du viol dans le lit méme du roi

Ils m'ont fait violence et ils t'ont apporté la honte : on a copulé avec moi, et cela dans ta chambre
et dans ton 1it8 !

1 Mahabharata 1 222 77-85 = Sukthankar et al. 1903-1960:1 865-867.
2 Ce qui est aussi I'un des traits les plus canoniques du Lugus celte : Sergent 1995b:108-109 ;
Sterckx 1997:12-13.

3 Dumézil 1968-1973:1 246-247. Nous avons personnellement contrdlé tous les passages du Maha
bharata qui les mentionnent.

4 Cf. supra.

5 Mahabharata 1 61 88 = Sukthankar et al. 1903-1960:1 279. Voir aussi Allen 1995:151.

6 Dumézil 1968-1973:1 247-249.

7 Indirect si I'on considére la distinction faite entre Goewin et Aranrhod, direct si 1'on reconnait leur

essentielle analogie.
8 Math ab Mathonwy = Williams 1951:74. cf. Lambert 1993:105.
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